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DEN VITA TYSTNADEN,

«Carmen star inte ut mer An ett par dagar ill.s
Mason spoitade ut en ishit och betraktade med he-
drivad uppsyvn del stackars djuret, sedan stack han
dess ena tass | sin mun {or att bita bort iscn, som
si obarmhiirtigt satt sig fast mellan hundens thr.

sjag har da heller aldng sett att en hund med
hogiravande vamn dugt tll nintungs, sade han, Jda
han shitar och skot hunden &t sidan. s[der 4r som
vin de skulle tvinag bort och dé under bordan av sitt
ansvar. Och har man nigonsin scit, att det har
gdatt galet med dem som ha fornultiga namn — ull
cxempel Cassiar, Sivach eller Husky? Nej, dal! Se
bara pd Shookum hir, Ilan &r .. .»

Pang! Det magra djurct {log upp och dess vita
tinder sméallde jhop titt invid Masons strupe.

aJash, du?» Lt skickligt applicerat slag med hund-
piskans tjockidnda bakom drar kom djurer art late
skilvande striicka ut sig 1 suiin, medan gult slem
droppade frin dess kaftar.

x5om jag nyss sa’ se pa Shookum har. Honom
ar det ruter i. Men han kommer att Gta upp Carmen
imnan veckans slut.s
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sJag staller upp ett annat pastaende mot ditts,
syvarate Malemute Kid och vinde pa det frusna
hirdgder, som lagis framifor elden for att tina upp.
Vi komma att dta upp Sheokum innan fiarden &r
Jlut. Vad siger mi om det, Ruthis

Indiankvinnan skot in ett stycke 15 till stéd under
kaffekokaren. Hon sag pa Malemute Kid, sedan pi
sin man och darefter pa hundarna, men svarade e¢j.
Malemute Kid hade wttalat ndgot sa sjalvklart, att
det inte [ordrade magor svar. Med on oavbruten
striicka av tvahundra mils fhirdvig framior sig och
med knappast sex dagars [oda 4t dem s)alva och in-
zen ar hundarna fanns det intet annat alternativ.
De bigge minnen och kvinnan slogo sig ned om-
kring elden och birjade s magra maltid. Hundar-
nie hade lagr sigg med seltyger pa, ty det var endast
middagsrast, och de filjde med avondsamma blic
kar wvarje munsbit.

sl2et har ar var sista lunche, sade Malemute Kid,
Och vi £ fov ant se upp med hundarna - de halla
pacatt alskna ll. Skulle nog kunna ha Just att dta
upp en av oss, om de kom &t

pOch dndd har jag en gang varit ordforande 1 en
divrskyddsforening ocl undervisal 1 oen sondags-
skolaly  Efter denna avvikelse frin amnet forsjink
Mason 1 et tankfullt betrakiande av sina angande
mockasiner, men vackies ur sina drommar dirigenom
att Ruth fyllde hans kopp., »NA, gudskelov — mas-
sur av te ha vi Atminstone, Jag har sett det vixa
darnere 1 Tennessee, Vad skulle jag inte vilja ge
fir en kaka varmt brod just nu. Men var lugn,
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Kutih — du skall inte behova svalta mycket langre,
och inte bara mockasiner heller.s

Vid dessa ord farvandlades det dystra otteycket
1 kvinnans ansikte; i hennes ogon lyste en stor om-
het for hennes vite herre — den forste vite man hon

nagonsin hade skadat — den forste man hon hade
sett behandla en kvinna battre dn ett djur eller en
lastdragare,

»ja, Ruths, fortsatte hennes man pa den rotviilska,
varigenom de kunde gora sig forstadda av varandra,
syanta bara ulls vi bl klara awt ge oss harilrin.
[34 ta vi vit mans kanot och bege oss till stora sala
vattnet., Ja, del dr svart vatten, styggt vatten —
stora vAgberg, som dansa upp och ned standigl och
jiimnt. Och vatmer dv £ stort och si langt, lange
bort — duo fiar resa tio sovtider, fugu soviider,
fyrtio sovuders (han riknade anialet dagar pd sma
lingrar) wshela rtid varten, stygpt varten. Och sid
kommer du till en stor, stor by med vildigt mycket
folk. alldeles som mosquitos hir nasta sommar, Och
wigwams — &, sd stora och higa — som tio. tjugu
furor.s

HMan tystnade hjdlplist, kastade en vidjande bhick
pa Malemute Kid och staplade med teckenspriak
mddosamt upp de tjugu furorna pad varandra. Male-
mute Kid smilog litet hanfollt, men Ruth spirrade
upp dgonen av undran och gladje, ty hon trodde
nistan art han skimtade, och denna nedlitenhet
fréjdade hennes stackars kvinmohjirta.

»Se'n stiger du in 1 en — i en lida, och si paffl
far du uppdit med den» Han kastade upp sin tom-
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